‘ina ‘ula

‘ina ‘ula. n. A red ‘ina, perhaps young of Heterocen-
trotus mammillatus.

‘ima uli. n. Black ‘ina, perhaps young of Echinomerra
oblonga, or one of several other sea urchins.

‘ina.waena. n. Preposition (part of speech).
‘inalen. Rare.

T.nawe.nawe. Same as Afnawengwe.

ine. Var. of ina, to pry. Rare.

T.nea. nvi. Hardship, suffering, distress: to suffer
discomfort. See ex., pilua. Hoa Tneg, a companion
who shares hardships. He hana ‘Tneg ka hewa, sin is a
work that brings suffering. ho.T.nea. To cause hard-
ship, distress,

i nehi.nei. See nehinei, yesterday.

i ne‘i. See ne'i, here.

‘ina.kui.kikio, inekuisitio. n. Inquisition. (Latin in-
quisitio.)

“ini-. See “imiini, “iniki, (PPN kini.)

‘I.nia. 1. nvs. India; East Indian. Eng. 2. {Nor cap.) n.
The pride of India /Melia azedarach), a tree from the
Old World, naturalized in Hawai‘i. It has much-
divided fernlike leaves, and bears large clusters of
purplish flowers and fruits like golden balls. (Neal
491-2.) Also “ilinia.

‘Ini.ana. nvs. Indian, as Indian Ocean. Eng.

T.niha. n. Inch. Eng.

‘imi."ini. vt. To pinch. See ex., hdpapa 2. (PPN kinikini,
strike; PNP kinikini, pinch.)

‘ini."iniki. 1. vt. To pinch or nip repeatedly; tingling, as
with cold. Ka “ini‘iniki malie a ke k&hau, gentle chill [or
pang] of misty rain. 2. n. A way of catching small eels
by holding bait on the palm of the hand and clenching
the fist when the eels come.

T.nika. n. 1. Ink. Eng. 2. Malabar nightshade or Cevlon
spinach (Basella alba), a succulent vine with thick,
heart-shaped leaves, and spikes bearing black, berry-
like fruits. It is eaten as greens. It is a native of tropical
Asia or of Africa. (Neal 343-4.)

‘iniki. vi. To pinch, nip; sharp and piercing, as wind or
pangs of love. (Probably ‘“imi- + -ki, transitivizer.) Cf.
“initiniki, ‘Tnikiniki. “Iniki welawela, a sharp pinch,
(PPN kiniri.)

‘Ini. kini. Same as “Mikini, Indian. Eng.

T.niki.niki (sometimes pronounced Trisimisi in songs).
Same as ‘ini‘iniki. Makani houhou “ifi, ‘Inikiniki malie
(song), wind that pierces the skin, a gentle pang.

‘ini k8. n. Indigo (Indigafera suffruticosa), a West In-
dian legume with compound leaves, small reddish
flowers, and small, clumped, curved seed pods, intro-
duced 1o Hawai‘i about 1850 for commercial purposes.
It was not a financial success, (Neal 447-8.) Eng. Also
‘inikoa, kol 4.

‘ini.koa. Same as “inikd,

ini.kua. nvs, Insurance. Eng. Palapala “inikua,
ance policy.

‘Iini.kua home. n. Home insurance. Eng.

‘Iini.kua ka'a. n. Automobile insurance.

‘ini.kua ola. n. Life insurance.

‘ini.kua pau ahi. n. Fire insurance.

“ini.kua ulia. n. Accident insurance.
ini.pA.kaka. n. In the pocket {used in the phrase: komo
ma ka ‘inipdkeke, put in the pocket [pocketed]). Eng.

-ino. See maino.

‘ino. 1. nvs. Wicked, immoral, sinful, unwholesome,
unclean, bad, vicious, evil, unprincipled; hate, sin,
decomposition (For. 5:713). See kahi ‘ino and ex., ‘oi
2. ‘Ino loa, very bad or wicked, horrible, abominable.
Ka i ka ‘ino, curse. hé.'ino, ho'o.ino. To insult,
malign, persecute, abuse, dishonor, defame, speak evil,
Hd'ino wale, needlessly defame, damn. Ho'opau
ho'otino ‘o, dishonorably discharged [as from the
armed services]., (PNP kino.) 2. nvi. Spoiled, con-
taminated, bad-smelling, of poor guality, ugly; spoiled
object, pollution. Pau ka ‘ino, the foul period is over
[of a child after toilet training]. 3. vt. To injure, hurt,

Also

insur-
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harm, break. "0 ka inu wai ‘ona, he mea ia e ‘ino ai ke
kino, the drinking of intoxicants injures the body.
ho'o.ino. To harm, injure, damage. 4. nvs. Storm;
stormy. ‘O ka whiwai nd ka i ‘ike i ka “ino o ka wai, the
mists are those that know of storm on the water [those
close by know what is going to happen]. 5. n. A com-
moner. (Kep. 141.) 6 part. Very, very much, intensely.
{Sometimes pejorative; Gram. 7.5.) Aloka ‘ino, too
bad, what a shame. Nuwi ‘ino, very, very many or much.
Holo “ino ke ka'a, the car races terrifically. Makemake
‘ino au | k&ld mea, | want that thing very much.

inoa (in fast speech often preceded by ke). n. 1. Name,
term, title. Imoa lawla, inoa nui, general name. Ola ka
inoa, the name lives [a family name is given to a child].
(PPN hingoa.) 2. Namesake. E hele aku maua me Inoa,
we'll go with Namesake [said only by one of his own
namesake; the possessive may be omitted; also used in
the vocative]. 3. An affectionate term for affinal
relatives, or in-laws of in-laws, or relatives usually
not related by blood; inog may be followed by a kin-
ship term indicative of generation (as mo'opuna, kai-
kamahine, keiki, makua, kupuna), or of the common
relative {as puluna, hiindna.) A grandchild’s spouse’s
relatives united by affection to the speaker might thus
be called inoa mo‘opuna. Similarly the cousins of a
pulung (parents-in-law of an offspring) might be inoa
pufuna, and the cousins or in-laws of a parent might
be inog makua, The relationship might also extend
to close family friends. 4. Name chant or song. He
inoa no ka lani (chant), a name chant in honor of the
chief.

inoa ‘ala. n. Esteemed name, especially of a chief. Lir.,
fragrant name.

inoa kapa.kapa. See kapakapa 2.

inoa makua. See inoa 3.

inoa ‘ohana. n. Family name, surname.

inoa papa. n. Denomination, as in arithmetic.

inoa p&. n. Dream name, as a name for an infant be-
lieved received in a dream; it was thought that if such a
name were not given, the child would be sickly or die.

inoa puluna. See inoa 3.

inoa "0.l18.lec. n. A name given t0 a child by a super-
natural voice, usually heard just before the child's
birth; a voice name.

‘ino.'ino. 1. vi. Spoiled, contaminated, rotten, foul,
broken, damaged; wretched. “fno'ino kéia ‘i'o pipi,
this beef is spoiled. Paloka ‘ino‘ino, spoiled ballot.
hé.'ino.'ino. To mar, deface, disfigure, break,
damage, ruin, speak evil of. (PNP kinoking.) 2. nvi.
Stormy; storm. 3. nvi. Wicked, sinful; sin. 4. wvi.
Angry. No ke aha 1 i “ino’ino ai kow maka (Neh, 2.2)?
Why is thy countenance angry? (The Neh. translation
““sad' seems an error.) Ka ‘ine‘ino o nd maka (For,
5:555), the wrath of vour eyes,

inu. nvt. To drink; a drink, drinking. Also unu, rare.
Kana mea inu, his beverage. Konag inu, his drinking,
Mea inu  ho'ohuihwi, mixed drink. Meg inu
ho‘ohu'ihul, cold or iced beverage., Pakela inu, 10
drink 1o excess, P ali iny wai, army of water drinkers
(name of a temperance society). ho.Tnu, ho'o.inu. To
give todrink. (PPN (i, upnu.)

inu ‘awa. nv. Kava drinker; to drink kava.

inu.hia. Pas/imp. of inw,

inu ho'o.mai.ka’i. vi. To toast (as before drinking).

inu lama. nv. To drink rum or other alcoholic drink; one
who drinks.

inu I1'LL0°T. vt. To drink but a little, sip.

inu.mia. Pas/imp. of inu. (PPN inumia.)

inu ‘ona. v. Todrink until intoxicated.,

Inu-wai. n. Name of a sea breeze. Lir., water drinking.
See sayings, fomia, milika‘a. Hao ka Inu-wai, malo‘o
ka fau 18 ‘au, the Inu-wai blows, the tree leaves wither
[of pillage].

io. n. Short rib extending upward from the tip of a pad-
dle, on the forward surface. Also ‘upe. (PPN io.)



